
Lecture sheet-2 ( Structure of Sentence Patterns) 

Subject+  verb+ object/complement+ adverbials  

 

উদার মানসিকতার দষৃ্টান্ত সিসিসে োাংলাসদশ তখন এিে ররাসিঙ্গা শরণার্থীসক কক্সোজাসর আশ্রয় রদয়। 

 

Bangladesh then gave shelter to these Rohingya refugees in Cox’sBazar as  an example of 

liberal humanity. (41th BCS) 

 

 

সেশ্বেযাপী েযাপক  জনস াষ্ঠীর িরািসর ও েযাপক মাত্রার অাংশগ্রিসণর ফসল অতযন্ত দ্রুততার িাসর্থ ইন্টারসনট 
ওয়ার্ল্ড  ওয়াইড ওসয়ে আজ  ণস া াস াস র ও িামাসজক   সমর্থসিয়ার অনযতম প্রধান প্ল্যাটফসমড পসরণত 
িসয়সে। (Pubali bank -2014) 

 

 

 

As a result of direct and extensive participation of vast population worldwide, the internet 

and worldwide web  have now very rapidly become one of the major platform for Mass 

communication and social interaction. 

 

 

 

িিস্রােয উন্নয়ন লক্ষ্যিমূি সেসশষ কসর চরম দসরদ্রতা ও কু্ষ্ধা সনমূডল করা এোং নারী পরুুসষর িমতা ও 
নারীর ক্ষ্মতায়সন এ খাত েযাপক ভূসমকা রাখসত িক্ষ্ম। (one bank) 

 

 

The sector is able to play a comprehensive role in Millennium development goals, especially 

in eradicating extreme poverty and hunger, and in bringing equality of male and female and 

empowering women. 

 

 



িুখী ও িমৃদ্ধ োাংলাসদশ  ডার মাধযসম েতড মান  ণতাসিক িরকাসরর  প্রসতশ্রুসত োস্তোয়সনর জনয ষষ্ঠ 
োসষডক পসরকল্পনা প্রণয়ন একটি েড পদসক্ষ্প। (Pubali Bank-2013) 

 

 

The formulation of sixth five - year plan is a big step for implementing Promises of the 

present democratic government by building up a happy and developed Bangladesh.         

 

 

িীমািীন দনুীসত, ঋণ জাসলয়াসত, রখলাসফ ঋসণর রোঝা িসেডাপসর ঋণ অেসলাপসনর কারসণ রদসশর েযাাংসকাং 
খাসত এক সেশৃঙ্খল অেস্থা সেরাজ করসে।     (োাংলাসদশ কৃসষ েযাাংক)    

 

A chaotic  situation prevails in the banking sector of our country due to unlimited corruption, 

loan fraud, burden of default loans and above all, write-off of loans.   

 

Basic Sentence Structure  Patterns 
 

 

Structure 01:- Subject + verb 

 a) Ruhama swam. 

 b) My sister is writing. 

 c) They have swum. 

Structure 02:- Subject + Verb + direct object 

 a) Bob took his meal. 

 b) The family will buy a sofa. 

 c) Ruhama wanted a dairy. 

Structure 03:- Subject + Verb + subject 

complement 

 a) Nasrin will become a doctor. 

 b) The new born baby seems confident. 

 c) Maria and Ruby feel nervous. 

Structure 04:- Subject + Verb + indirect object + 

direct object 

 a) Ruhama bought her mother a new dairy. 

 b) My friend loaned me a typewriter. 

 c) The company sent employees a questioner. 

Structure 05:- Subject + Verb + direct object + 

object complement 

 a) I consider her singing exceptional. 

 b) Lamp wick called Jiminy Cricket a beetle. 

 c) The president nominated my sister speaker. 

Structure 06:- Subject + Verb + direct object + 

Adverb of manner 

 a) He speaks English loudly. 

 b) They beat the dog mercilessly. 

 c) He did it carefully. 

Structure 07:- Subject + Verb + direct object + 

Adverb of manner + adverb of place 

 a) He practiced cricket spontaneously at 

Dhaka Stadium. 

 b) They beat the dog mercilessly on the spot. 

 c) The teacher conducted the class loudly at 

the campus. 

√ Memorize the following structure. 

S + Y+INO + DO + M + P + T + R 
 5 = Subject  

V = verb 

 INO = Indirect object 

DO = direct object 

M = adverb of manner  

P = adverb of place  

T = adverb of time  

R = adverb of reason  

√ Now observe following sentences. 



01. mvgvwRK e¨e¯’vi Kvi‡Y bvix Zvi AxaKvi msiÿY Ki‡Z 

cvi‡Q bv| (28th BCS) 

√ Subject 4- verb + object + adverb of reason 

 S = bvix = Women 

 V = msiÿY Ki‡Z cvi‡Q bv = can’t peserve 

 O = (wK msiÿY Ki‡Z cvi‡Q bv?) = Zvi AwaKvi = 

their 

 R = (†Kb msiÿY Ki‡Z cvi‡Q bv?) mvgvwRK e¨e¯’vi 

Kvi‡Y = due to social system/custom 

Full sentence:- Women can't preserve their rights 

due to social system. 

02. `v¤úZ¨ Rxeb I msmvi ag©‡K mvwe©K myiÿv w`‡ZB weevn 

cÖ_vi m„wó n‡q‡Q| (28th BCS) 

√ Subject + verb + adverb of reason 

 S = weevn cÖ_vi = The marriage system 

 V = m„wó n‡q‡Q = has been created  

 R = (†Kb m„wó n‡q‡Q? `v¤úZ¨ Rxeb I msmvi ag©‡K 

mvwe©K myiÿv w`‡ZB = to provide overall protection 

for conjugal life and domestic duties. 

03. mvgvb¨ Kvi‡Y Avgiv wkï‡`i‡K agK w`‡q _vwK| (29th 

BCS) 

√ Subject + verb + object+ adverb of reason 

 S =  Avgiv = we 

 V = agK w`‡q _vwK = browbeat 

 O = (Kv‡K agK w`‡q _vwK?) = wkï‡`i‡K = 

children 

 R = (†Kb agK w`‡q _vwK?) mvgvb¨ Kvi‡Y = for 

trivial causes 

Full sentence:- We browbeat children for trivial 

causes. 

04. wKš‘ Avgiv wK KL‡bv †f‡e †`‡LwQ †h, GKwU wkï‡K 

Ah_v agK w`‡j ev cÖnvi Ki‡j Zvi KZ eo ÿwZ n‡q 

_v‡K? (29th BCS) 

√ Subject + verb + object 

 S = Avgiv = we 

 V = KL‡bv †f‡e †`‡LwQ = have ever thought 

 O = (wK †f‡e †`‡LwQ?) = †h GKwU wkï‡K Ah_v agK 

w`‡j ev cÖnvi Ki‡j Zvi KZ eo ÿwZ n‡q _v‡K = how 

much harm results if a child is unduly 

threatened or beaten. 

 Full sentence:- But have we ever thought how 

much harm results if a child is unduly 

threatened or beaten? 

 (It is an interrogative sentence; therefore, 

interrogative contraction (auxiliary + subject) 

has been used. 

05. `~l‡Yi †h iƒcwU †_‡K Avgiv bMievmxiv †KDB gy³ bB 

Zv n‡”Q kã ~̀lY I evqy`~lY| (30th BCS)  

√ Subject + verb + complement 

 S = ̀ ~l‡Yi †h iƒcwU †_‡K Avgiv bMievmxiv †KDB gy³ 

bB = The form of pollution from which we, the 

city dwellers are not free 

 V = Zv n‡”Q = is 

 C = sound pollution and air pollution 

 Full sentence:- The form of pollution from 

which we, the city dwellers are not free is sound 

pollution and air pollution. 

 (After linking verbs, instead object, complement 

is used; see linking verb also) 

06. †h mKj MÖvgevmx b`xi Zx‡i evm K‡i Zvnviv b`x‡Z †h 

†Kej ¯œvb K‡i I gqjv Kvco †Pvco †avq ZvnvB b‡n 

(32nd BCS) 

√ Subject + verb + adverb of place 

 S = †h mKj MÖvgevmx b`xi Zx‡i evm K‡i Zvniv = 

The villagers living on the bank of a river 

 V = ¯œvb K‡i I gqjv Kvco †Pvco †avq = bathe and 

wash clothes 

 P = (†Kv_vq?) b`x‡Z = in the river 

 Subject + verb + object+ adverb of place 

 S = Zvnviv = They 

 V = wb‡ÿc K‡i = throw 

 O (wK wb‡ÿc K‡i?) = me iK‡gi AveR©bv I gqjv = 

every type of garbage and waste 

 P (†Kv_vq wb‡ÿc K‡i?) = Bnvi g‡a¨ = in it 

 Full sentence:- †h mKj MÖvgevmx b`xi Zx‡i evm K‡i 

Zvnviv b`x‡Z †h †Kej ¯œvb K‡i I gqjv Kvco †Pvco 

†avq ZvnvB b‡n, eis Bnvi g‡a¨ me iK‡gi AveR©bv I 

gqjv wb‡ÿc K‡i| 

 The villagers living on the bank of a river not 

only bathe and wash clothes in the river but also 

throw every type of garbage and waste in it. 

34th BCS 
1. Avgiv 

Subject
 †h AZ¨vaywbK c„w_exi evwm›`v 

Complement
 

†m c„w_ex 
Subject

 Avw`g mgvR I Avgv‡`i c~e© cyiæl‡`i 

c„w_ex †_‡K m¤ú~Y© Avjv`v 
Complement 

 We are the inhabitants of the ultramodern world 

which is entirely different from the world of 

ancient society and our ancestors. 

2. GwU 
Subject

 GKwU ci¯úi m¤úwK©Z c„w_ex 
Complement

 

†hLv‡b GK †`‡ki NUbvejx Subject mn‡RB 
adverb of 

number
 Ab¨ †`‡ki NUbvewji Dci 

Adverb of place
 cÖfve 

we¯Ívi K‡i 
Verb 



 It is a mutually related world where the events 

of one country easily influence the events of 

other countries. 

3. †Kvb †`‡k 
Subject

 eb¨v, `ywf©ÿ, gnvgvix ev gvbweK 

wech©q 
Object

 †`Lv w`‡j 
Verb

 Zv 
Subject

 mv‡_ mv‡_ 
Adverb 

of time
 Avgv‡`i †MvP‡i Av‡m 

Very 

 If any country is affected by flood, famine, 

pestilence or human disaster, it comes to our 

sight immediately. 

4. ejv hvq 
Verb

 P‡ÿi wbwg‡l Object 

 It can be said-within twinkle of an eye. 

5. G e¨vcv‡i 
Adverb of place

 me †_‡K Kvh©Kix f~wgKv 
Object

 

cvjb K‡i 
Verb

 B›Uvi‡bU, DcMÖn Pv‡bj¸‡jv I 

msev`cÎ 
Subject 

 Internet, Satellite channels and newspapers play 

the most effective role in this regard. 

6. G‡`i Kj¨v‡Y adverb of reason mg Í̄ c„w_ex 
Subject

 GKwU 

ˆewk¦K MÖv‡g cwiYZ n‡q‡Q Object 

 

35th BCS (Class work) 
Your Turn: Identify the underlined parts of speech 

and translate them into English 

1. lv‡Uva© gyw³‡hv×v ¯Ŷ©jZv dwjqv KvR K‡i‡Qb 

exiv½bv‡`i msMwVZKiY I cybe©vm‡bi| 

2. 8 b¤̂i †m±‡i GB gnvb gyw³‡hv×v †ngv‡qZ evwnbxi 

Aax‡b KvR K‡i‡Qb| 

3. bvwi‡Kjevox K¨v¤ú †_‡K cÖwkÿY wb‡q gwnjv gyw³‡hv×v 

msMÖ‡ni cvkvcvwk wb‡RI A‡bK ml¯¿ hy‡× Ask †bb| 

4. Gici †`k ¯v̂axb n‡j exiv½bv‡`i cybe©vm‡bi Kvh©µg 

ïiæ K‡ib| 

5. †mB †_‡K †`‡ki wewfbœ AÂ‡ji 36 Rb exiv½bv‡K 

GKÎ K‡i Zv‡`i wPwKrmv, PvKwi Ges AwaKvi Av`v‡qi 

Kv‡R wb‡R‡K wb‡qvwRZ †i‡L‡Qb ¯Ŷ©jZv| 

6. ¯Ŷ©jZvi Rb¥ 1954 mv‡ji 6 A‡±vei †MvcvjMÄ †Rjvi 

†KvUvwjcvov Dc‡Rjvi †mvbvBjevox MÖv‡g| 

7. K…lK evev wbwkKvšÍ dwjqv I gv gvwiqv dwjqvi mvZ 

mšÍv‡bi g‡a¨ wZwb cÂg| 

8. †KvUvwjcvov Dc‡Rjvi bvwi‡Kjevwi wgkbvwi ¯‹z‡ji 

beg †kÖwY‡Z covi mgq †e‡R D‡V hy‡×i `vgvgv| 

9. GKw`b AvkvjZv ˆe`¨ G‡m ej‡jb, Ò†`‡k hy× ïiæ 

n‡”Q, Avwg‡Zv hy× Ki‡ev| †Zviv †K †K Avgvi mv‡_ 

hy‡× hvwe|Ó 

10. GK_v ï‡b ¯̂Y©jZv Pzc _vK‡Z cv‡ibwb| 

11. GK K_vqB ivwR n‡q †M‡jb| 

12. AvkvjZv hy‡×i †Uªwbs †bqvi Av‡M mncvVx eÜziv wg‡j 

GjvKvq Nyi‡Zb| 

13. Ges gwnjv gyw³‡hv×v msMÖn Ki‡Zb| 

14. Avi my‡hvM †c‡jB 

15. eÜz‡`i mv‡_ N‡ii gv †evb‡`i wb‡q ÒA ¿̄ a‡iv, ¯v̂axb 

evsjv iÿv K‡ivÓ GB †¯øvMvb w`‡Zb| 

16. cieZ©x mg‡q AviI 30 Rb m`m¨ wb‡q wZwb †ngv‡qZ 

evwnbxi KvQ †_‡K A ¿̄ Pvjv‡bvi cÖwkÿY MÖnY K‡ib| 

17. hy‡× †ek K‡qKwU Acv‡ik‡b Ask wb‡jI 

18. `ywU Acv‡ikb wQj D‡jøL‡hvM¨| 

19. Gi GKwU‡Z cvK evwnbxi †ek K‡qKwU jÂ Wzwe‡q 

w`‡qwQ‡jb| 

20. Avi GKwU Acv‡ikb K‡iwQ‡jb b`x‡Z| 

21. †mB Acv‡ik‡b Zvi ev‡g _vKv `yB Rb gyw³‡hv×v knx` 

nb| 

22. exi weµg †ngv‡qZ DwÏ‡bi cv‡q ¸wj jv‡M| 

23. A‡íi Rb¨ cÖv‡Y †e‡P †M‡jI AvnZ n‡qwQ‡jb ¯̂Y©jZv| 

24. ¯v̂axbZv cieZ©x mg‡q Avw_©K Afve AbU‡bi Kvi‡Y 

XvKv †gwW‡K‡ji KvQvKvwQ Kv‡Ri mÜvb Ki‡Z _v‡Kb| 

25. NUbvP‡µ c½y gyw³‡hv×v I Amy¯’ exiv½bv‡`i mn‡hvMxZv 

Kivi Kvi‡YB †gwW‡K‡j ỳ‡ejv `y‡gv‡Vv Lvev‡ii e¨e¯’v 

n‡q hvq| 

26. e½eÜz hLb exjv½bv‡`i cybe©vm‡bi e¨e¯’v K‡ib, 

¯Ŷ©jZv ZLb iv Í̄v I Ab¨vb¨ RvqMv †_‡K exiv½bv‡`i 

wb‡q Avm‡Zb XvKv I bvivqYM‡Äi cybe©vmb 

†K›`ª¸‡jv‡Z| 

27. cieZ©x mg‡q hLb exiv½bviv cybe©vmb †K›`ª Z¨vM K‡ib, 

ZL‡bv wZwb Zv‡`i mvnvh¨ Kivi †Póv K‡i‡Qb| 

28. wewfbœ Awdm Av`vjZ I gš¿Yvj‡q NyivNywi K‡i 

exjv½bv‡`i PvKwii †Póv †hgb K‡i‡Qb, †Zgb †i‡Qb 

Zuv‡`i wPwKrmvmn Ab¨vb¨ AwaKvi Av`v‡qi j‡ÿ¨ KvR| 

29. A‡b¨i Kó‡K whwb wb‡Ri Kó g‡b K‡i Zuv‡`i cv‡k 

`uvwo‡q‡Qb, Abœ-e¯¿ evm ’̄v‡bi e¨e¯’v K‡i‡Qb 

exiv½bv‡`i †mB cig mZx_© gyw³‡hv×v ¯̂Y©jZv dwjqv 

wb‡Ri myL Avn¬v` I AwaKvi wb‡q fv‡eb wb| 

30. GKgvÎ †g‡q‡K MÖvRy‡qU Kwi‡q‡Qb, hv‡Z Zuvi †g‡q 

wb‡Ri I Ac‡ii Aej¤̂b n‡Z cv‡ib| 



31. AvR Aewa †Kvb miKvwi ¯x̂K…wZ bv-cvIqv ¯Ŷ©jZv evm 

K‡ib †ZRMuvI ew¯Íi wMwÄ GK N‡i| 

32. gyw³‡hv×v ¯^Y©jZv dwjqvi hy× GL‡bv _v‡gwb| 

 

36th BCS (Class Work) 

1. gnvb gyw³hy×B Avgv‡`i Aw¯Í‡Z¡i wVKvbv| 

2. gyw³hy× cÖwZwU evOvwji AšÍ‡ii GK Abb¨ ewý wkLvi 

bvg| 

3. gyw³hy× ev½vjxi †MŠie Avi Me©, ev½vwji †PZbv, 

ev½vjxi B¯úvZKwVb `„pZv| 

4. gyw³hy×B Avg‡`i AZxZ, eZ©gvb I fwel¨r| 

5. Avgv‡`i GwM‡q †‡Z n‡e GB gyw³hy‡×i †PZbv‡K 

Av‡jvKewZ©Kv wn‡m‡e MÖnY K‡i| 

6. Avgv‡`i Rxe‡bi hveZxq cÖvwß, ¯ĉœ-mva, cwiKíbv 

mewKQzB n‡Z n‡e gyw³hy‡×i P‡Zbv‡Kw› ª̀K| 

7. †Kbbv gyw³hy×B Avgv‡`i RvwZmËvi cwiPq, Avgv‡`i 

†eu‡P _vKvi Ges GwM‡q Pjvi GKgvÎ Aej¤^b| 

8. gyw³hy‡×i BwZnvm Avgv‡`i ZiæY cÖRb¥‡K fxlYfv‡e 

AvcøyZ K‡i| 

9. Ges Pjvi c‡_ Aby‡cÖiYv †hvMvq, Zv‡`i RvZxqZv‡eva 

I AvZ¥cwiPq `vb K‡i| 

10. Zv‡`i RvZxqZv‡eva I AvZ¥cwiPq `vb K‡i| 

11. Zviv gyw³hy× m¤úwK©Z eB co‡Z cQ›` K‡i| 

12. gyw³hy× m¤ú‡K© Rvbvi Rb¨ Zv‡`i g‡a¨ jÿ Kiv hvq 

Mfxi AvMÖn| 

13. gyw³hy× GB cÖR‡b¥i †`k‡cÖ‡gi GK Awbt‡kl †cÖiYv I 

Dr‡mi bvg| 

14. ZiæY cÖR‡b¥i ag©B nj bZz‡bi cv‡b Qz‡U Pjv| 

15. †m Rvb‡Z Pvq wbR RvwZmËvi cwiPq| 

16. †m †h‡Z Pvq Avcb wkK‡oi g~‡j| 

17. Avi G Pjvi c‡_ Zv‡K DØy× K‡i wbR RvwZmËvi 

BwZnvm, HwZn¨, †jŠwKKZ¡ Ges mvs¯‹…wZK †PZbv Avi 

cwiPq| 

18. †m G‡m ùvovq 61 Gi mvg‡b; 

19. †m Rvb‡Z Pvq KZ Z¨vM wZwZÿv I i‡³i wewbg‡q G 

RvwZ ¯^vaxbZv AR©b K‡i‡Q| 

20. AvR‡Ki ZiæY cÖRb¥ M‡o D‡V‡Q gyw³hy×Kvjxb 

B¯úvZKwVb „̀pZv, †PZbv I †`k‡cÖ‡gi ga¨ w`‡q| 

21. Gi cÖgvY cvIqv hvq GKz‡ki eB‡gjv Ges ¯v̂axbZv I 

weRq w`e‡m| 

22. †`‡ki Avbv‡P Kvbv‡P ZiæY cÖR‡b¥i cÖwZwU m`m¨‡K 

Zv‡`i Kcv‡j I ey‡K wc‡V RvZxq cZvKvmn I 

cZvKv‡kvwfZ †cvkv‡K knx` wgbv‡i weRq Í̄‡¤¢ Dcw¯’Z 

n‡Z †`Lv hvq| 

23. GwU Zv‡`i myMfxi †`k‡cÖ‡giB ewntcÖKvk| 

24. 71 Gi Aby‡cÖiYv, †PZbv I †`k‡cÖg Avgv‡`i Av‡Q, 

_vK‡e Ges AbšÍKvj _vK‡e| 

37th BCS (Home work) 
01. GKgvÎ nvbœvb Qvov Avgv‡`i mevi Kv‡Q A¯¿ wQj| 

 Subject + verb + object 

 S = GKgvÎ nvbœvb Qvov Avgv‡`i mevi = We all 

except Hannan 

 V = wQj = had 

 O = A ¿̄ = arms 

 Full sentence:- we all except Hannan had arms. 

02. gvÎ 14 eQi eqm nvbœv‡bi 

 Subject + verb + complement 

 S = nvbœv‡bi = Hannan 

 V = wQj = was 

 C = gvÎ 14 eQi eqm = only 14 years old 

 Full sentence:- Hannan was only 14 years old. 

03. †`L‡ZI †QvULvU, wKš‘ †ek k³mg_©| 

 Subject + verb + complement 

 S = †m He 

V = †`L‡ZI = appeared 

 C = †QvULvU, wKš‘ †ek k³mvg_© = a minutiae 

having great strength 

 Full sentence:- He appeared a minutiae having 

great strength.  

04. Avwg Zv‡K GKUv gqjv †MwÄ I GKUv nvd c¨v›U cwi‡q 

wVK ivLvj †Q‡ji gZ Kwi| 

 Subject + verb + adverb of manner 

 S = Avwg = I 

V = Zv‡K wVK ivLvj †Q‡ji gZ Kwi = made him 

just a cowboy 

 M = GKUv gqjv †MwÄ I GKUv nvd c¨v›U cwi‡q = by 

getting him to wear a dirty T-shirt and a half 

pant 

 Full sentence:- I made him just a cowboy by 

getting him to wear a dirty T-shirt and a half 

pant. 

05. ¯v̂axbZv msMÖv‡g †mI †h GKRb †hv×v Zv‡K †`‡L 

wek¦vm Kivi Dcvq iBj bv| 

 Subject + verb + complement 

 S = ¯v̂axbZv msMÖv‡g †mI †h GKRb †hv×v = He was 

also a fighter in the liberation war 



 V = wQj = was 

 C = Zv‡K †`‡L wek¦vm Kivi Dcvq iBj bv = 

impossible to disbelieve by seeing him 

Full sentence:- He was also a fighter in the 

liberation war was impossible to disbelieve by 

seeing him. 

06. AZ¨šÍ wbwf©K †`k‡cÖwgK wK‡kvi| 

 Subject + verb + complement 

 S = †m = He 

 V = wQj = was 

 C = AZ¨šÍ wbwf©K †`k‡cÖwgK wK‡kvi = very valiant 

and patriot youth 

 Full sentence:- He was very valiant and patriot 

youth. 

07. Avgv‡`i 300/400 MR mvg‡b Zv‡K Pj‡Z ejjvg| 

 Subject + verb + object! + object2 

 S = Avgv‡`i = we 

 V = ejjvg = told 

 O2 = Zv‡K = him 

 O1 = 300/400 MR mvg‡b Zv‡K Pj‡Z = to walk 

300/400 yards ahead of us 

 Full sentence:- We told him to walk 300/400 

yards ahead of us. 

08. KviY Zv‡K ¯‹vD‡Ui `vwqZ¡ †`qv n‡q‡Q| 

 Subject + verb + object 

 S = KviY Zv‡K = because he 

 V = †`qv n‡q‡Q = was given 

 O = ¯‹vD‡Ui `vwqZ¡ = the charge of 'Scout' 

 Full sentence:- We told him to walk 300/400 

yards ahead of us because he was given the 

charge of 'Scout' 

09. †m mvg‡b GwM‡q †h‡Z †h‡Z Pviw`K mZK© `„wó‡Z bRi 

ivL‡jv| 

 Subject + verb + object + adverb of place 

 S = †m = He 

 V = ivL‡jv = kept 

 O = Pviw`K mZK© `„wó‡Z bRi = a watchful eye to 

the surroundings 

 T = mvg‡b GwM‡q †h‡Z †h‡Z = while going ahead 

 Full sentence:- He kept a watchful eye to the 

surroundings while going ahead. 

10. GK wbg©g kÎæi ms‡M Avgv‡`i jovB| 

 Subject + verb + adverb of mannar, 

 S = Avgv‡`i = We 

 V = jovB = were struggling 

 M = GK wbg©g kÎæi ms‡M = against the crudest 

enemy 

11. ZvB mvgvb¨ AmZK© n‡jB wbôziZg nZ¨vi wkKvi n‡Z 

n‡e| 

 Subject + verb + adverb of reason 

 S = ZvB Avgv‡`i‡K = Therefore, we 

 V = wbôziZg nZ¨vi wkKvi n‡Z n‡e = had to fall 

victim to the brutal killing  

R = mvgvb¨ AmZK© n‡jB = if we became little 

careful 

Full  sentence:- We were  struggling against the 

crudest enemy; therefore, we had to fall victim 

to the brutal killing if we became little careful. 

12. myZivs nvbœv‡bi KvR nj †m †Lqvj ivL‡e †Kv_vI 

cvÄvex ˆmb¨ ev ivRvKvi IuZ †c‡Z Av‡Q wKbv| 

 Subject + verb + complement 

 S = myZivs nvbœv‡bi KvR = So Hannan's task 

 V = nj= was 

 C = †m †Lqvj ivL‡e †Kv_vI cvÄvex ˆmb¨ ev ivRvKvi 

IuZ †c‡Z Av‡Q wKbv = he would keep eyes whether 

the Panjabi soldiers or Razakars lying in 

ambush anywhere 

 Full sentence:- So Hannan's task was he would 

keep eyes whether the Panjabi soldiers or 

Razakars lying in ambush anywhere. 

13. _vK‡j †m †hb mv‡_ mv‡_ ms‡KZ w`‡q Avgv‡`i Rvwb‡q 

†`q| 

 Subject + verb + adverb of mannar 

 S = _vK‡j †m = If there were, he 

V = mv‡_ mv‡_ Avgv‡`i Rvwb‡q †`q = would let us 

know instantly 

M1 = ms‡KZ w`‡q = by providing signals 

 Full sentence:- If there were, he would let us 

know instantly by providing signals. 

14. †m Zvi mvg‡b Ges ỳcv‡k fv‡jvgZ †`‡L hLb eyS‡Z 

cv‡i †h †mLv‡b †Kvb kÎæ †bB, 

 Subject + verb + object2 + mannar 

 S = hLb †m = When he  

V = eyS‡Z cv‡i †h = understood that 

O2 = †mLv‡b †Kvb kÎæ †bB = there was no enemy  

M = mvg‡b Ges ỳcv‡k fv‡jvgZ †`‡L = after 

watching his front and both sides properly 

15. ZLb Avgv‡`i mvg‡b GwM‡q †h‡Z nv‡Z Bkviv †`q| 

 Subject + verb + object! + object2 

 S = ZLb †m nv‡Z = He using his hands 

V = nv‡Z Bkviv †`q = beckoned 

 O1  Avgv‡`i = us 

 O2 = mvg‡b GwM‡q †h‡Z = to advance 

 Full sentence:- When he understood that there 

was no enemy after watching his front and both 



sides properly, He using his hands beckoned us 

to advance 

16. Avi Avgiv Zvi Bkvivq AMÖmi nB| 

 Subject + verb = adverb of mannar 

 S = Avi Avgiv = And we 

 V = AMÖmi nB = stepped forward 

 M = Zvi Bkvivq = by using his signals 

 Full sentence:- And we stepped forward by 

using his signals. 

17. Gfv‡e wZb NÈvq Avgiv cÖvq †`o gvBj c_ AwZµg 

Kwi| 

 Subject + verb + object 

 S = Gfv‡e Avgiv = Thus we 

 V = AwZµg Kwi = crossed 

 O = wZb NÈvq Avgiv cÖvq †`o gvBj c_ = one and 

a half miles in three hours 

 Full sentence:- Thus we crossed one and a half 

miles in three hours. 

18. KL‡bv KL‡bv †m MÖvgevmx A_ev †QvU †QvU †Q‡j‡K 

wRÁvmv K‡i †mLv‡b †Kvb ivRvKvi wKsev cvÄvex ˆmb¨ 

Av‡Q wKbv| 

 Subject + verb + object! + object2 

 S =  †m = He 

 V =  KL‡bv KL‡bv wRÁvmv K‡i = sometimes asked 

 O1 = MÖvgevmx A_ev †QvU †QvU †Q‡j‡K = the 

villagers or the little children 

 O2 = †mLv‡b †Kvb ivRvKvi wKsev cvÄvex ˆmb¨ Av‡Q 

wKbv = whether they had seen there any 

Razakars or Panjabi soldiers 

 Full sentence:- He sometimes asked the 

villagers or the little children whether they had 

seen there any Razakars or Panjabi soldiers. 

 

38th BCS (Class Work) 
1. ms¯‹…wZ n‡jv Rxe‡bi I cwi‡e‡ki DZKl© mva‡bi I 

DbœwZweav‡bi Ges B”Qvbyhvqx BwZnv‡mi MwZ wba©vi‡Yi 

wPšÍv I †Póv| 

2. Rxeb I cwi‡ek Awe”Q`¨ m¤ú‡K© hy³| 

3. Rxeb I cwi‡ek †_‡KB D™¢~Z Ges cwi‡e‡ki m‡½ 

msjMœ I cwi‡e‡ki Dci wbf©ikxj| 

4. G `yB‡qi GKwUi DbœwZ Ab¨wUi Dci wbf©ikxj| 

5. DbœwZ Avcwb‡ZB N‡U bv| 

6. mvab Ki‡Z nq| 

7. DbœwZi cÖwµqvq gvbylB KZ©v| 

8. GKgvÎ gvby‡liB ms¯‹…wZ Av‡Q| 

9. Ab¨ cÖvYxi †bB| 

10. gvbyl †mB ˆRweK mvg‡_©¨i AxaKvix hvi d‡j †m 

e¨w³MZ I †hŠ_ cÖqv‡m ms¯‹…wZi cwiPq w`‡Z cv‡i| 

11. weeZ©‡bi †h ch©v‡q G‡m gvbyl ms¯‹…wZ m„wó Ki‡Z mÿg 

n‡q‡Q 

12. RxebhvÎvi ga¨ w`‡q gvby‡li wb‡R‡K Ges wb‡Ri m‡½ 

cwi‡ek‡K my›`i, mg„× I DbœZ Kivi †h cÖeYZv, wPšÍv 

I †Póv jÿ Kiv hvq, ZviB g‡a¨ wbwnZ _v‡K Zvi 

ms¯‹…wZ| 

13. e¨w³i Rxe‡b †hgb mgwói Rxe‡bI †Zgb ms¯‹…wZ‡PZbv 

I ms¯‹…wZ Av‡Q| 

14. `k©b, weÁvb I wkíKjv m„wói ga¨ w`‡q DbœwZkxj 

ivóªe¨e¯’v, mgvRe¨e¯’v I Rxebc×wZ cÖeZ©‡bi ga¨ w`‡q 

gvbyl Zvi ms¯‹…wZK mvg‡_©i civKvôv cÖ`k©b K‡i _v‡K| 

15. ms¯‹…wZi g‡g© Av‡Q DbœZ nIqvi I DbœZ Kivi Ges mg„× 

nIqvi I mg„× Kivi cÖeYZv, B”Qv, AvKv•ÿv I †Póv| 

16. ms¯‹…wZi ms‡M m¤úK© Av‡Q iæwP, cQ›`, mgvR‡eva, 

Avnvh©, e¨envh©, cwicvk¦©, wePviÿgZv, MÖnY-eR©b I 

cÖqvm-cÖ‡Póvi| 

 

40th BCS (Home work) 

1. gvby‡li Rxeb KZ¸‡jv NUbv msKjb| 

2. Z‡e Gme NUbv ¯§iYxq nq bv| 

3. †h NUbv ¯§„wZi cvZvq †mvbvi Aÿ‡i †jLv n‡q hvq ZvB 

¯§iYxq| 

4. evsjv‡`‡ki gvby‡li me‡P‡q †MŠiegq I ¯§iYxq NUbv 

G‡`‡ki gyw³hy×| 

5. GB hy‡×i ga¨ w`‡q Avgiv jvf K‡iwQ ̄ v̂axb †`k, wbR¯̂ 

cZvKv| 

6. 1971 mv‡ji 26 gvP© evsjvi K…lK kÖwgKmn me© Í̄‡ii 

RbMY ee©i cvwK¯Ívwb nvbv`vi evwnbxi weiæ‡× mk¯¿ hy‡× 

Suvwc‡q c‡o| 

7. Zvi cwiYwZ‡Z 1971 mv‡ji 16B wW‡m¤^i RvwZ AR©b 

K‡i P~ovšÍ weRq| 

8. we‡k¦i gvbwP‡Î †`v`xc¨gvb nq GKwU ivóª hvi bvg ̄ v̂axb 

mve©‡fŠg evsjv‡`k| 

9. evsjv‡`‡ki gyw³hy×wfwËK cÖ_g Rv ỳNi gyw³hy× 

Rv`yNi| 

10. GB Rv`yNi Ziæb cÖR‡b¥i Kv‡Q †cuŠ‡Q w`‡”Q Avgv‡`i 

¯v̂axbZv msMÖv‡gi †MŠiegq BwZnvm| 



11. gyw³hy‡×i g~j¨‡eva I BwZnvm‡K wfwË K‡i mvRv‡bv 

n‡q‡Q Rv ỳN‡ii M¨vjvwi¸‡jv| 

12. cÖwZwU M¨vjvwi mywbw ©̀ófv‡e aviY Ki‡Q gyw³hy‡×i 

¯§„wZevwn bvbvb ¯§viK| 

13. gyw³hy× Rv`yN‡ii Kvh©µ‡gi Ask wn‡m‡e GKwU Mvwo‡vK 

åvg¨gvY Rv`yN‡ii iƒc †`qv n‡q‡Q| 

14. Gfv‡e cÖRb¥ †_‡K cÖRb¥všÍ‡i Agi n‡q _vK‡e †`‡ki 

gyw³hy‡×i †MŠieMv_v| 



 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


